Nastal cas losovani. Cetkie Trinketovd jako vzdycky fika:
»Damy maji prednost!“ a pfechazi ke sklenénému osudi s divci-
mi jmény. Sahd dovnitf, nofi ruku hluboko do koule a vytahuje
jediny kousek papiru. Dav taji dech, takze by bylo slyset, kdyby
nékdo upustil $pendlik, a mné se zveda zaludek. Zoufale dou-
fam, at to nejsem ja, at to nejsem jd, at to nejsem ja.

Cetkie Trinketova se vraci k mikrofonu, uhlazuje papirek
a jasnym hlasem ¢te jméno. Opravdu to nejsem ja.

Je to Primulie Everdeenova.
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Kdyz jsem se jednou ukryvala na stromé a nehybné cekala, az
kolem ptijde néjaka zvéf, usnula jsem a zfitila se tfi metry na
zem. Dopadla jsem na zdda a méla jsem pocit, Ze ten naraz mi
z plic vyrazil vSechen vzduch. Lezela jsem a pokousela jsem se
nadechnout nebo vydechnout, cokoliv.

Pravé tak si pripadam ted - snazim se vzpomenout si, jak se
dycha, nedokazu mluvit a ohromené ziram, zatimco mi v hlavé
stale dozniva ozvéna toho jména. Nékdo mé drzi za pazi - je to
chlapec ze Sluje a ja mam dojem, Ze jsem se asi kacela k zemi
a on mé zachytil.

Muselo dojit k néjakému omylu. Tohle nemiize byt pravda.
Prim méla jediny papirek mezi tisici! Sance na jeji vylosovani
byly tak nepatrné, Ze jsem si o ni ani ned¢lala starosti. Copak
jsem nepodnikla v§echno, abych ji ochranila? Kupovala jsem
oblazky a odmitala jsem ji dovolit, aby délala totéz. Jediny papi-
rek. Jediny papirek mezi tisici. Pocet pravdépodobnosti byl na
jeji strané. Jenze to nepomohlo.

Jakoby z dalky slysim nes$tastné mumlani davu, které se
ozyva vzdycky, kdyz vyberou dvanactileté¢ dévce, protoze to
nikdo nepovazuje za spravedlivé. V dalsim okamziku ji vi-
dim, jak kolem mé s tvari bilou jako sténa a rukama krecovi-
té sevienyma v pést kraci topornymi, drobnymi krtcky k pé-
diu, a uz hledim na zadni ¢ast jeji bluzy, ktera se ji opét
vykasala ze sukné a ¢ouha ven. Pravé tento detail, ten neza-
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stréeny kousek latky pfipominajici kachni ocasek, mé privadi
k sobé.

»Prim!“ Z hrdla se mi dere ptiskrcené volani a nahle se vy-
svobozuji ze své strnulosti. ,, Prim!“ Nemusim se prodirat davem.
Ostatni déti mi okamzité délaji ulicku pfimo k tribuné. Dobi-
ham k ni v okamziku, kdy se chysta vystoupat po schodech. Je-
dinym pohybem ji odstrkuji za sebe.

»-Hlasim se jako dobrovolnice!” volam zajikavé. ,Hlasim se
jako dobrovolnice!“

Na podiu propukad jisty zmatek. Ve Dvanactém kraji se neob-
jevil zadny dobrovolny splatce po cela desetileti a nikdo si v prv-
ni chvili neni jisty, jak se v takovém pripadé postupuje. Podle
pravidel muZe po vytazeni jména z osudi zaujmout misto splatce
nékdo jiny - chlapec, $lo-li o chlapce, ¢i divka, $lo-li o divku.
V nékterych krajich, kde vylosovani znamend velkou cest, se
dychtivé nabizi fada zdjemct ochotnych riskovat zivot a prijeti
dobrovolnika je komplikovany proces. Ve Dvanactém kraji, kde
se pfi proneseni slova spldtce kazdému vybavi vyraz mrtvola,
vSak dobrovolnici vymfeli.

LVytecneé!” jasa Cetkie Trinketova. ,Mam ale dojem, Ze nej-
prve musime predstavit vitéze sklizné, pak se teprve zeptame,
jestli se nenajde néjaky dobrovolnik, a nakonec... ehm...,* jeji
hlas se vytraci; sama si nent jista.

»-Co na tom zalezi?“ fika starosta. Hledi na mé s bolestnym
vyrazem ve tvari. Osobné mé neznd, ale vidim na ném, ze vi, kdo
jsem. Jsem ta divka, ktera prinasi jahody. Divka, se kterou moz-
na obcas prohodi par slov jeho dcera. Divka, kterd pred péti lety
stala schoulena se svou matkou a sestrou, zatimco ji jakozto nej-
star$imu ditéti pfeddval medaili za state¢nost. Medaili pro jejiho
otce, roztrhaného na kousky v dole. Vzpomina si na to? ,,Co na
tom zalezi?“ opakuje chraptivé. ,,At postoupi kupredu.”

2b

Nevrs

Prim za mnou hystericky kri¢i. Seviela mé svymi hubenymi
pazemi jako do svéraku. ,Ne, Katniss! Ne! Ty tam nesmis jit!“

»Pust mé, Prim,* odbyvam ji drsné, protoze mé jeji plac roz-
rusuje a nechci se rozplakat taky. Az by televize opakovala za-
znam dne$ni sklizné, viichni by si v8imli mych slz a povazovali
by mé za snadny ter¢. Za slabocha. Tohle potéseni nikomu neu-
délam. ,,Pust!®

Citim, jak ji ode mne nékdo odtahuje. Otacim se a vidim, zZe
Hurikdn zvedd Prim ze zemé. M4 sestra se mu zmitd v rukdch.
»Tak jdi, Katrys,” fikd Hurikdn nucené pevnym hlasem a odnasi
Prim k mé matce. Zhluboka se nadechuji a stoupam po schodech.

»Bravo!“ rozplyva se Cetkie Trinketova. ,,To je pravy duch
her!® Tési ji, Ze se konecné v jejim kraji néco déje. ,,Jak se jme-
nujes?”

Tézce polykam. ,,Katniss Everdeenovd,” odpovidam.

»Vsadim se, Ze to byla tvoje sestra. Nechces, aby ti sebrala ves-
kerou slavu, co? No tak, vSichni! Velky potlesk na§emu nejnovéj-
$imu splatci!“ trylkuje Cetkie.

Ke cti vSech obyvatel Dvanactého kraje slouzi, Ze nikdo ne-
zatleska. Dokonce ani sazkari, kterym je normalné vsechno
jedno. Mozna proto, Ze mé znaji z Jarmarku, nebo znali mého
otce, nebo se setkali s Prim, kterou musi v8ichni milovat. Misto
uznalého potlesku tedy stojim nehybné na pddiu a ostatni dava-
ji najevo sviij nesouhlas tim nejstate¢néj$im zpusobem, jakého
jsou schopni. Tichem. Coz jasné fika, ze nesouhlasime. Neod-
poustime. Tohle celé je Spatné.

Pak se stane néco necekaného. Aspon ja jsem to necekala,
protoze nepovazuji Dvanacty kraj za oblast, které na mné zalezi.
Ve chvili, kdy jsem vystoupala po schodech, abych zaujala Pri-
mino misto, se ale néco zménilo a patrné jsem se stala vazenou
osobou. Nejprve jeden ¢lovek, pak druhy a vzapéti takrka vsich-
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ni ve shromazdéném davu tisknou tfi prostredni prsty levé ruky
ke rttim a pak je vztahuji ke mné. Je to staré a vzacné pouzivané
gesto naseho kraje, jez 1ze obcas spatfit na pohtbech. Predstavu-
je vyjadfeni dikii a obdivu a uziva se pfi rozlouceni s nékym, ko-
ho milujete.

Ted mi opravdu hrozi, Ze se rozplacu, ale Haymitch si vybira
pravé tento okamzik, aby se pripotacel pres jevisté a zacal mi
gratulovat. ,,Podivejte se na ni. Jen se na ni podivejte!“ haleka
a objimd mi pazi ramena. Na takovou lidskou trosku ma prekva-
pivou silu. ,,Libi se mi!“ Jeho dech ¢pi alkoholem a je to uz dlou-
ho, co se naposledy koupal. ,Ma plno...“ Néjakou dobu mu trva,
nez si vzpomene na spravné slovo. ,,Kuraze!“ vykrikuje vitézo-
slavné. ,.Vic nez vy!“ Pousti mé a vydava se do predni ¢asti jevis-
té. ,,Vic nez vy!“ opakuje a ukazuje pfimo do kamery.

Ma na mysli divaky, nebo je tak opily, Ze provokuje samotny
Kapitol? To se nikdy nedozvim, protoze ve chvili, kdy Haymitch
otvira usta, aby pokracoval v feci, pada z pddia a zlistava omra-
cené lezet pred nim.

Je mi odporny, ale za jeho vyrusdeni jsem vdécnd. VSechny ka-
mery se nastésti soustfedily na néj a ja jsem méla dostatek casu,
abych si tise, priskrcené odkaslala a uklidnila se. Skladam ruce
za zada a ziram do dalky. Vidim kopce, na néz jsem dnes rano
stoupala s Hurikanem. Na vtefinu si cosi touzebné preju..., aby-
chom opustili kraj..., protloukali se po lesich..., ale vim, Ze jsem
se rozhodla spravné, kdyz jsem neutekla. Protoze kdo jiny by se
dobrovolné prihlasil misto Prim?

Haymitche odnaseji na nositkach a Cetkie Trinketova se po-
kousi znovu rozjet zadrhavajici show. ,,Jaky vzrusujici den!” $vi-
tofi a snazi se narovnat si paruku, kterd se nebezpe¢né posunula
doprava. ,,To ale jesté neni vSechno! Je nacase zvolit splatce z fad
chlapct!“ Se zjevnou nadéji, Ze se ji podafti zvladnout vzpurnou
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paruku, si poklada jednu ruku na hlavu, prechazi k druhému
sklenénému osudi, osudi se jmény chlapcti, a vytahuje prvni lis-
tek, ktery ji ptijde pod prsty. Cile se vraci k mikrofonu. Ani si
nesta¢im prat bezpeci pro Hurikana a Cetkie uz ¢te jméno: ,,Pee-
ta Mellark.”

Peeta Mellark!

Ach, ne, pomyslim si. Ten ne. Protoze to jméno znam, ackoliv
jsem s jeho nositelem nikdy pfimo nemluvila. Peeta Mellark.

Ne, dnes mé opravdu nedoprovazi $tésténa.

Sleduji, jak prichazi k jevisti. Je stfedni podsadité postavy
a ma popelavé plavé vlnité vlasy, které mu padaji do cela. Ve tva-
fi se mu zraci momentalni $ok a je vidét, jak se snazi udrzet ka-
menny oblicej. V modrych ocich mu sviti strach, jaky jsem jiz
tolikrat cetla v ocich lovené zvére. Vystoupd ale neochvéjné na
jevisté a stavi se na svoje misto.

Cetkie Trinketova se pta po dobrovolnicich, ale nikdo se ne-
hlasi. Peeta ma dva star$i bratry, vim to, protoze jsem je vidéla
v pekarné, ale jeden je pravdépodobné prili§ stary, nez aby se
prihlasil, a ten druhy to neudéla. Tak to tady chodi. Rodinna od-
danost ma svoje meze, zejména béhem Dne sklizné. Mij ¢in byl
notné radikalni.

Jako kazdoroc¢né v tuto chvili zacind starosta predcitat dlou-
hou a nudnou Smlouvu o velezradé - je to povinné, ale ja nevni-
mam jediné slovo.

Proc¢ on? ptam se sama sebe. Pak se snazim namluvit si, ze na
tom nezalezi. Nejsme s Peetou Mellarkem pratelé. Dokonce ani
sousedi. Nepoviddame si spolu. K jedinému setkani doslo pred
lety. Pravdépodobné si na néj ani nevzpomina. Ale ja ano a ni-
kdy nezapomenu...

Doslo k nému béhem toho nejhorsiho obdobi. Otec se zabil
pri dilnim nestésti tfi mésice predtim, v nejchladnéjsi zimé, ja-
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kou si kdo pamatoval. Otupélost z jeho ztraty minula a ¢as od
¢asu mé znic¢ehonic zasahla vlna bolesti, ktera mi rozechvéla télo
vzlyky. Kde jsi? volavala jsem v duchu. Kam jsi odesel? Samo-
zfejmé se nikdy neozvala odpovéd.

Kraj ndam vénoval malou finan¢ni ¢astku jako odskodnéni za
otcovu smrt, kterd pokryla zhruba nase mési¢ni naklady. Od
matky se ocekavalo, Ze bude ten mésic truchlit a pak si najde
praci. Jenze ona si ji nenasla. Nedélala nic, jen sedéla v kresle
nebo, coz bylo jesté castéjsi, se choulila pod prikryvkou na po-
steli a nepfitomné hledéla nékam do dalky. Obcas se pohnula,
jako by pocitila néjaké naléhavé nutkani, ale vzapéti se zhrouti-
la zpatky do nehybnosti. Ani Primino Zadonéni na ni nemélo
zadny ucinek.

Byla jsem vydésend. Ted usuzuji, Ze se matka propadla do
temné studnice zalu, tehdy jsem vsak védéla jen tolik, Ze jsem
neztratila pouze otce, ale taky matku. V jedenacti letech — Prim
bylo sedm - jsem prevzala roli hlavy rodiny. Neméla jsem na
vybranou. Kupovala jsem jidlo na trhu, varila jsem, jak nejlépe
jsem dovedla, a snazila jsem se udrzovat Prim a sebe v Cistote.
Kdyby se totiz rozkfiklo, Ze se o nds matka nedokaze starat, kraj
by nas umistil do sirotéince. Ve gkole jsem vidala nékteré déti,
které takhle dopadly. Vidéla jsem jejich smutek, otisky rozzufe-
nych rukou na jejich oblicejich i beznadéj, ktera ohybala jejich
ramena. Nemohla jsem dopustit, aby se néco podobného stalo
Prim. Sladké, drobounké Prim, ktera plakala vzdycky se mnou,
jesté nez zjistila divod mych slz, ktera cesala a splétala matciny
vlasy, nez jsme odchazely do $koly, a ktera dosud kazdy vecer
lestila otcovo zrcatko na holeni, protoze nesnasela vrstvu uhel-
ného prachu, ktery se usazuje ve Sloji iplné na vSem. Sirotcinec
by ji rozdrtil jako obtizny hmyz. A tak jsem drZela nasi tisnivou
situaci v tajnosti.
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Penize ale dosly a pomalu jsme umiraly hlady. Jinak se to for-
mulovat neda. Opakovala jsem si, Ze staci, abych to vydrzela do
kvétna, do 8. kvétna, kdy mi bude dvanact, a prihlasim se o ob-
lazky a ziskdm drahocenné obili a olej, abych nakrmila nasi ro-
dinu. Jenze zbyvala jesté rada tydnti a do kvétna jsme mohly byt
snadno po smrti.

Smrt hladem neni ve Dvanactém kraji nic vyjimecného. Kdo
nevideél jeji obéti? Staré lidi, ktefi nemohou pracovat. Déti z ro-
din, kde je pfili§ mnoho hladovych krki. Délniky, ktefi utrpéli
néjaké zranéni v dole. Ti vsichni se matozné vlecou ulicemi
a jednoho dne je spatfite, jak sedi nehybné u zdi nebo lezi na
Louce, slysite nafek z néjakého domu a jsou povolani mirotvor-
ci, aby odnesli télo. Jako oficialni pri¢ina konce se nikdy neuvadi
smrt hladem. Vzdycky jde o chfipku nebo zéapal plic, ale tim se
nikdo nenecha zmast.

Toho odpoledne, kdy jsem se setkala s Peetou Mellarkem, ze-
mi bicovaly neustavajici provazce ledového desté. Byla jsem ve
mésté, abych se pokusila vyménit obnosené détské saty na vertej-
ném trhu, ale nikdo o né nemél zdjem. Ackoliv jsem navstivila
cerny trh nékolikrat s otcem, prili§ jsem se bala, nez abych se
vydala na to drsné misto sama. Lijak promacel otctiv lovecky ka-
bat a ja jsem byla prochladlda do morku kosti. Uz tfi dny jsme
nemély nic jiného nez horkou vodu s néjakymi susenymi mato-
vymi listy, které jsem nasla v zadni ¢asti kredence. Kdyz trh kon-
¢il, trasla jsem se tolik, Ze jsem upustila balicek détského oblece-
ni do bahnité kaluze. Nezvedla jsem ho ze strachu, Ze bych
upadla a nedokazala bych se postavit na nohy. Kromé toho to
obleceni stejné nikdo nechtél.

Nemohla jsem se vratit domi, protoze tam byla matka se svy-
ma mrtvé prazdnyma o¢ima a mladsi sestra s propadlymi tvare-
mi a popraskanymi rty. Nemohla jsem vejit do té mistnosti s dy-
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majicim ohném z vlhkych vétvi, které jsem nasbirala na kraji
lesa, kdyZ nam doslo uhli, s prdzdnyma rukama bez jakékoliv
nadéje.

Potacela jsem se po blativé ulici za obchody, které slouzily tém
nejbohat$im méstantim. Obchodnici bydli nad svymi kramky,
takze jsem se v podstaté pohybovala na jejich zadnich dvorcich.
Vzpominam si na obrysy zahond, které jesté¢ nebyly osety, na
jednu nebo dvé kozy v chlivkach, jednoho promoceného psa pri-
vazaného k tyc¢i a schliple schouleného v blaté.

Kradeze jsou ve Dvanactém kraji pfisné zakazany a trestaji se
smrti. Napadlo mé ale, Ze by néco mohlo byt v popelnicich, a to
by bylo v pofadku. Tfeba néjaka kost u feznictvi nebo shnila ze-
lenina u hokynare, véci, které by nikdo jiny nez ma zoufala rodi-
na nebyl ochoten jist. Popelnice vsak byly bohuzel cerstvé vy-
vezeny.

Cestou kolem pekafstvi se mi z viiné Cerstvé upeceného chle-
ba uplné zatocila hlava. Pece méli v zadni ¢asti domu a z otevte-
nych kuchynskych dveii se linula zlatd zafe. Okouzlené jsem
hledéla do horka a vnimala jsem nddhernou viini, dokud mé le-
dovy dést, ktery mi stékal za krk, nevratil do tvrdé skute¢nosti.
Zvedla jsem viko popelnice a zjistila jsem, Ze i tahle je dokonale,
nelitostné prazdna.

Najednou se na mé rozkricel néjaky hlas. Vzhlédla jsem
a spatfila pekafovu manzelku, ktera fikala, abych vypadla, jinak
ze zavola mirotvorce, a Ze se ji uz déla $patné ze vsech téch sprat-
kua ze Sloje, ktefi se jim prehrabuji v odpadcich. Jeji slova byla
kruta a ja proti nim nemeéla Zadnou obranu. Opatrné jsem polo-
zila viko a ustoupila jsem, kdyz tu jsem ho spattila: chlapce s pla-
vymi vlasy, ktery vyhlizel zpoza mat¢inych zad. Chodil do mého
ro¢niku, ale jeho jméno jsem neznala. Kamaradil s détmi mésta-
nd, tak jak bych ho mohla znat? Jeho matka zasla s popuzenym
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brucenim zpatky do pekarny, ale on mé urcité sledoval, jak od-
chéazim za ohradku, kde chovali prase, a opiram se o kmen staré
jabloné. Pomalu jsem vstiebavala skutecnost, ze nemam nic, co
bych mohla donést domt rodiné. Podlomila se mi kolena
a sklouzla jsem podél kmene ke kofeniim stromu. Bylo toho na
mé moc. Byla jsem prili§ podchlazend a vycerpand, tak vycerpa-
na... Jen at zavolaji mirotvorce a odvedou nds do sirotcince, po-
myslela jsem si. Nebo mé nech zemfit primo tady v tom desti.

V pekartstvi se ozval néjaky rachot a ja jsem slysela, jak ta ze-
na opét krici. Nasledoval zvuk rany a ja jsem matné uvazovala,
co se asi dé¢je. Bahnem ke mné ¢vachtaly néci kroky. Pomyslela
jsem si: To je ona. Jde mé zahnat s holi. Mylila jsem se. Byl to ten
kluk. V naru¢i nesl dva obrovské bochniky chleba, které patrné
spadly do ohné, protoze jejich kiirka byla ¢erna jako uhel.

Jeho matka jecela: ,,Zkrm je prasatiim, ty hlupaku! Co s nimi
jiného? Zadny slusny ¢lovék si nekoupi spaleny chleba!“

Chlapec zacal odlamovat kusy hmoty ze z¢ernalého bochni-
ku a hazel je do koryta. Doneslo se ke mné zacinkani prednich
dveri pekatského obchodu a chlapcova matka zmizela, aby ob-
slouzila zakaznika.

Kluk se nepodival mym smérem, ale ja jsem ho sledovala.
Kviili tomu chlebu a kviili ¢ervenému pruhu na jeho tvati. Cim
ho uhodila? Moji rodi¢e mé nikdy nemlatili. Ani jsem si to nedo-
kazala predstavit. Chlapec se ohlédl k pekafstvi, jako by si ové-
foval, ze je ¢isty vzduch, pak se obratil zpatky k praseti a hodil
bochnik chleba smérem ke mné. Druhy rychle nasledoval a vza-
péti chlapec od¢vachtal do domu a zavrel za sebou kuchynské
dvere.

Nevéricné jsem zirala na bochniky. Byly dobré, vlastné pfimo
skvélé, az na nékolik spalenych mist. Chtél, abych si je vzala?
Ur¢ité, protoze mi lezely pfimo u nohou. Nez si kdokoliv stacil
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v§imnout, co se stalo, nacpala jsem si je pod kosili, zakryla je
peclivé loveckym kabatem a spé$né jsem se vydala pry¢. Horkost
bochniki mé palila do kiiZe, ale sevfela jsem je jesté pevnéji,
protoze pro mé predstavovaly Zivot.

Nez jsem dosla domt, chleby uz trochu vychladly, ale jejich
nitro bylo dosud teplé. Jakmile jsem je polozila na stil, Prim na-
tahla ruku, aby si kousek odlomila, ale ja jsem ji pfiméla, aby si
sedla, prinutila jsem matku, aby se k nam pripojila u stolu, a na-
lila jsem teply caj. Seskrabla jsem ¢ernou kiirku a nakrajela jsem
chleba. Snédly jsme cely bochnik, krajic po krajici. Byl to dobry,
vydatny chléb plny hrozinek a ofiska.

Dala jsem susit obleceni k ohni, vlezla si do postele a upadla
do bezesného spanku. Az druhy den rano mé napadlo, Ze ten
chlapec mozna spalil chleby schvalné. Mozna je zamérné shodil
do plament, ackoliv védél, Ze za to bude potrestany, a pak je do-
nesl mné. Tuto myslenku jsem ale zaplasila. Urcité se jednalo
o nehodu. Pro¢ by to jinak délal? Vzdyt mé ani neznal. Uz to, jak
mi hodil ten chléb k nohdm, ale predstavovalo obrovskou laska-
vost, za kterou by mu jisté hrozil poradny vyprask, kdyby na ni
nékdo prisel. Nedokazala jsem jeho ¢in pochopit.

Ke snidani jsme snédly nékolik dalsich krajicti a vydaly jsme
se se sestrou do $koly. Jako by pres noc nastalo jaro. Oteplilo se.
Po obloze pluly nadychané oblacky. Ve skole jsem minula toho
chlapce. Tvar mu otekla a kolem oka mél monokl. Stal se svymi
kamarady a nedal nijak najevo, Ze si mé pamatuje. Kdyz jsem ale
odpoledne vyzvedavala Prim a odchazela ze skoly dom?, pristih-
la jsem ho, jak na mé hledi pres $kolni dviir. Nase oci se stietly jen
na vtefinu a poté se odvratil. Zahanbené jsem sklopila o¢i a pravée
v tu chvili jsem ji spatfila. Prvni pampelisku toho roku. V hlaveé
se mi rozeznél zvonek plny nadéje. Pomyslela jsem na dlouhé ho-
diny, jez jsem travila s otcem v lese, a védéla jsem, jak prezijeme.
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Dodnes se nedokazu zbavit spojitosti mezi tim chlapcem,
Peetou Mellarkem, chlebem, ktery mi vlil do zil nad¢ji, a pampe-
liskou, ktera mi pripomnéla, Ze nas osud neni zpecetén. Nejed-
nou jsem se otocila na $kolni chodbé a zjistila, jak mé Peeta po-
zoruje, jen aby v dalsi vtefiné spésné odvratil zrak. Mdm pocit,
ze mu néco dluzim, a dluhy nesnasim. Kdybych mu tfeba nékdy
podékovala, mozna bych nyni necitila takovy zmatek. Nékoli-
krat uz mé to napadlo, ale nikdy nenastala vhodna ptilezitost.
A ted uz ani nenastane. Protoze nas uvedou do arény, abychom
bojovali na zivot a na smrt. Jak pfesné mu mam za takovych
okolnosti zacit dékovat? Podékovani nemtize vypadat upfimné,
kdyz se mu pritom budu snazit podfiznout hrdlo.

Starosta docita Smlouvu o vlastizradé a pokyne, abychom si
s Peetou potrasli rukama. Peeta ma stejné pevnou a teplou dlan
jako ty bochniky chleba. Diva se mi pfimo do o¢i a jsem si jista,
ze mi tiskne ruku, aby mé uklidnil. Mozna to je ale jen kfe¢
Z nervozity.

Otac¢ime se ¢elem k davu a zac¢ind hrat hymna Panemu.

No co, pomyslim si. Bude nds ¢tytiadvacet. Mdam slusnou San-
ci, Ze ho nékdo zabije diiv nez ja.

Jenze se zda, Ze na svoje $ance posledni dobou nemohu prilis
spoléhat.
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